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s Dupont , le pere, a frente-huitans. Il es 9
t_;_:‘gort -F;\ o une moustache. Il est conducteur d'autobus.

' is est trés beau..... ...mais Louis nest
\_oufobus - pas heureux.




Mathilde, la femme de Louis -....lﬂqis Mathilde aussj
a vingt-cing ans. Elle est trés elle est triste. '

Jolie et trés gertille .Elle travaille

a la maison.

™ z._--"_{ : =
Elle fait le ménage. Elle fait la
cuisine. Elle fait lavaisselle. Elie
fait les courses. Elle prépare les
sandwiches pour le déjeuner
de Louis.......

Le petil garcon, Henri |
est triste aussi.

Lodis n'aime Poé le travail .
I n'aime pas les voitures et il
n'aime pas Vautobus . || n'aime
pas commencer a Six heures
e matin..... .




{ Oh 1a,1a. Je
Suis fatigué!

Mothilde n'aime pas faice
\a cuisine..... .
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SUPERMARCHE

sl il
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7‘“« = Clestlecirque

N chez moi !




Un jour, Mathildeest malade .-

{ Ca neva pas?) ——
— Non, jesws
= malade. Res\'e_
¥ o avec mai Louis

Louis téléphone au patron.
|

Mol‘hﬂo\e asl"
malade. Je ceste
a la maison.

Pzndant uae semaine , Louis
travaille a la maisen.
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I Biscuits |




Al Fo’tl’ la. cuisine.
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It Fouh la lessive .
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ACTIVITES T
BIBLIOBUS &/ WRial=lolalz

A Zoek in het verhaal de antwoorden op de vragen.

. Hoe oud is Louis?

. Wat is zijn achternaam?

. Hoe oud is Mathilde?

. Hoe heet hun zoon?

. Hoe voelen zij zich allemaal?

. Hoe laat moet Louis met zijn werk beginnen?

. Waarom moet Louis in de eerste plaats thuis-
blijven?

. Wie belt hij op?

. Hoe lang daarna neemt Mathilde zijn werk over?

10. Wiens idee is het?
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B Zoek de zinnen bij de afbeeldingen.

Louis fait le ménage:

Louis fait la cuisine,

Louis fait la vaisselle,

Louis fait les courses,



HENR) LEBIANC VoOIT 4UNE AFFICHE. &5
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Monsieur Personnalité!
C’est ridicule!

Regarde,
Corinne!
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Fﬁ 3 AVRIL . HENR( ATTEND AVEC LES AUTRES CONCURRENTS
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Je commence.




) . ) Il est espagnol!
Je m’appelle Martinez, Le pauvre! Ho ho ho!
Leblanc. Je suis espagnol.
Je suis francais.

Je suis Oh | - : .
moi non! Lui! Il est ingénieur!
chauffeur de taxi . Et. ol ! o i hi hi
Monsieur Gunter' je suis ingénieur C’est trop drolel Hi hi hil

et je ...

TG I préfére jouer au foot!
Et mof, J'aime . Ho ho ho!
la musique classique. Je préfére

jouer au foot.




LE concovrs CoMMENCE . LES (ONCURRENTS N'ONT PAS
CONFIANCE,,, SAUF HENRI,

Le premier concurrent s’appelle
Franco Martinez.

I est espagnol. w\ -
g Mais Papa est portugais \
N

Bonjour, je m"appelle
Klaus Gunter et je suis
ingéni... in... je ne sais pas.

et grand-pére est italien,

-

Et pendant le
week-end?




Le dernier concurrent, Oui, je suis chauffeur de taxi,
c’est Henri Leblanc. J'aime lire, faire du ski,
Il est francais... écouter la radio...
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J'achéte du champagne.
Attends dix minutes.

VoIT UNE LETIRE SUR LA 1 ABLE
B
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ACTIVITES -
sieLIoBUS § MGl IED

A Henri Leblanc heeft zijn mededingers hun zelf-
vertrouwen ontnomen, zodat ze door hem erg
verward raakten. Hier staan eigenlijk maar twee
goede zinnen. Welke?

1 {1l aime la musique pop. 5 [l est francais. )
6 3 ]
2 [/ 1l s’appelle Lebrun. 2 I fait du vélo.

7 .
Il est professeur. |l préfére le football,
| 8
4/ 1\ aime lire. I est anglais.

B Zoek de nationaliteiten.
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— VOCABULAIRE —

j'acheéte - ik koop

affiche - aanplakbiljet, affiche

allemand - Duitser
argent - geld
aspirateur — stofzuiger
attend — wacht
attends - wacht
aujourd’hui - vandaag
au secours! — help!
autre - ander

avec - met

beau - mooi, prachtig

ilchante - Aij zingt
charmant - charmant

chauffeur de taxi - taxichauffeur

chez moi — bij mij thuis
chouette - reuze

cirque - ¢ircus
commencer - beginnen
concours — wedstrijd
concurrent — mededinger
conducteur - bestuurder
confiance - vertrouwen

(elle fait) lescourses — (zij doet) de boodschappen

(elle fait) lacuisine - (zij kan) koken

de (d') - van
déjeuner - Junch
dernier - /aatste
dréle - grappig

écoute - luister

écouter - Juisteren naar
tues — je bent

espagnol - Spanjaard

faire — doen
ilZellefait - hij/zij doet

fatigué — vermoeid

femme - vrouw

fin - eind

fort - sterk

gagnant - winnaar
j'aigagné - ik heb gewonnen

garcgon - jongen

gentil(le) - vriendelijk

grand-pére — grootvader

heureux - gelukkig
ingénieur - /ngenieur

jolie) - aardig
jour - dag

la - daar

(il fait) lalessive - (hij doet/ de was

lire - lezen
lui — hemn

mais - rmaar

& lamaison - thuis

malade - ziek
matin - morgen

(elle fait) leménage - (zij doet) het huishouden

montez - stap in

patron - baas, patroon

lepauvre! - arm ding!

pendant - gedurende

pére - vader

petit - klein

petit déjeuner — ontbijt . {
portugais — Portugees /

pour - voor

premier - eerstfe) (
rentrer chez moi - naar huis gaan
reste - bljjf

jereste — ik blijf

je nesais pas - /k weet het niet

sauf - behalve
semaine - week

jesuis - ik ben

suivant(e) - volgende
sur - op

toi - jou

travail - werk
travaille - werkt
triste — bedroefd
trop - te

(elle fait) lavaiselle - (zij doet) de vaat

voici - hier is, ziehier
vait - ziet
voiture — auto, wagen, autobus






